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Nihe geht es mir gut“?, so kann das nicht unbedingt und in Ginze fiir die hier zu
beschreibende Frauenfreundschaft behauptet werden.

Die Perspektive von Lenu lidsst steckbriefartig fiir die vier Bande folgende Be-
schreibung der Freundschaft zu: Zwar hat Lila die besseren Voraussetzungen, um
nach der Grundschule auf eine weiterfithrende Schule zu gehen, bleibt aber auf-
grund ihrer drmlichen Familienverhiltnisse hinter ihren Méglichkeiten zuriick.
Dahingegen kann man die schulische, universitire und berufliche Laufbahn der
Ich-Erzihlerin iiber die vier Binde in ihrer andauernden Vorwirtsbewegung ver-
folgen. Auch ortlich kann Lenu aus dem mafiésen Mikrokosmos Rione, einem
Viertel von Neapel, ein Stiick weit ausbrechen, wohingegen die Freundin Lila in
ihrem Bewegungsradius auf dieses Viertel eingeschrinkt bleibt.

Chronologisch werden die Stationen des Werdeganges von Lenu selbst skiz-
ziert — durch Ehrgeiz, FleiR und Zufall gelenkt zur angesehenen Schriftstellerin;
in vielen Passagen wird die parallele Entwicklung von Lila dazu erzdhlt, welche
mehrere Berufe (Schuhmacherin, Geschiftsfiihrerin, Fabrikarbeiterin, Program-
miererin usw.) mit Erfolg ergreift und wieder fallen lisst. Manchmal gestalten
sich die Kapitel eher vergleichend zwischen den beiden heranwachsenden und
spdter reifen Frauen und Miittern, manchmal eher unabhingig, d. h. es wird nur
die Biografie Lenus erzihlt.’ Beide sind verheiratet, beide werden geschieden, bei-
de befinden sich in neuen Beziehungen — aber nicht im gleichen Lebensalter,
d. h. im gleichen Rhythmus.

Das Oberthema der Freundschaft wird immer wieder reflektiert, und es wer-
den die einzelnen Phasen der gemeinsamen Zeit kritisch beleuchtet. So bieten
sich diese vier Binde von Elena Ferrante an, um auf die Fragen einzugehen: Was
macht Freundschaft aus? Wie kann Freundschaft gelingen? Was bleibt tibrig von
lebenslanger Frauenfreundschaft?

Man kann nach der Lektiire der vier Romane nicht davon sprechen, dass diese
Freundschaft ohne Rivalitit und Bitterkeit zu Ende gegangen sei: ,Mal sehen, wer
diesmal das letzte Wort behilt, sagte ich mir. Ich schaltete den Computer ein und
begann unsere Geschichte aufzuschreiben, in allen Einzelheiten, mit allem, was
mir in Erinnerung geblieben ist.“ (I, 22)4 In einem ersten Schritt soll der sich auf -
iiber 2200 Seiten erstreckende Stoff vorgestellt werden, um dann in einem zwei-

2 Vgl. Walser, Angelika: In deiner Nihe geht es mir gut. Warum Freundschaften lebensnotwen-
dig sind, Innsbruck — Wien 20r17.

3 Vgl. Falotico, Caterina: Elena Ferrante: 1l ciclo dell’ Amica geniale tra autobiografia, storia e
metaletteratura. In: Forum Italicum 49 (2015) 92-118.

4 Ferrante, Elena: Meine geniale Freundin. Kindheit und frithe Jugend. Band 1 der Neapolitani-
schen Saga. Aus dem Italienischen von Karin Krieger, Berlin °2017 (Lamica geniale. Volume
Primo. Infanzia, adolescenza, Rom 2011).
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es immer Lila, die Lenut durch die schwierigen schulischen Klippen (z. B. Sprachen)
mit gemeinsamem Lernen bringt (vgl. I, 134). Empfindet Lent dies anfangs noch
als grofle Hilfestellung, konnten ihre eigenen hiuslichen Verhiltnisse (sie stammt
aus einer Pfortnersfamilie) diese auch nicht zur Verfiigung stellen, so wird sie mit
der Zeit skeptischer angesichts des Verhaltens von Lila: ,Hatte sie begonnen Grie-
chisch zu lernen, noch bevor ich mit dem Gymnasium anfing? Hatte sie es allein
getan, wihrend ich nicht einmal daran dachte, und dies im Sommer, in den Ferien?
Tat sie das, was ich tun miisste, immer vor mir und besser als ich? Entzog sie sich
mir, wenn ich ihr folgte, um sich dann an meine Fersen zu heften und mich zu
iiberholen?” (I, 174) Ganz allgemein lisst sich sagen, dass tiber die vier Biicher hin-
weg Hoch- und Tiefphasen von Freundschaft beschrieben werden.

Trotz gemeinsamer Bemithungen kommt es immer wieder zu Vergleichen bei
Lenti: Wer ist die Schonere? Wer ist die Erfolgreichere? (Vgl. I, 324) Lentu sieht sich
im Guten wie im Bosen mit dem Schicksal ihrer Freundin verbunden: Sie als Bril-
lenschlange, die Freundin als Adlerauge usw. (vgl. I, 325). Die entgegengesetzte
Sichtweise auf Lenu durch Lila ist ebenfalls nicht ohne Spannung: Sie méchte, dass
ihre Freundin die Beste von allen wird, auch im schulischen Bereich (vgl. I, 328). Es
scheint so, als ob sich Lila in Lent wiirde verwirklichen wollen. Aber handelt es sich
dann iiberhaupt um eine Freundschaft? Ist das nicht eher Rivalitit oder Konkurrenz?

Grundsitzlich gesprochen kann man sagen: Gliick hat Lenu mit Lila als Freun-
din durchaus, wenn diese sie dazu bringt, sich weiter fiir die Schule einzusetzen,
und Lila ersetzt damit auch Lentus Mutter, zu der die Tochter bis ins hohe Alter
nur ein schwieriges Verhiltnis hat. Lila nimmt damit mehrere Rollen fiir Lenu ein:
Freundin, Mutter, Beschiitzerin, Konkurrentin, Kritikerin und vieles mehr.

Im Suchen nach der gemeinsamen Freundschaft machen sie sich als Kinder
unerlaubterweise wihrend der Schulzeit auf den Weg zum nahe gelegenen, aber im
Alltag unerreichbaren Meer. Lila zieht es noch vor dem Erreichen des Strandes nach
Hause zuriick, wohingegen Lent den Drang, Rione zu verlassen, deutlich verspiirt,
was sie dann auch tatsichlich in ihrer Biografie — von einigen Episoden abgesehen
— umsetzt.

1.2 Spuren der Freundschaft

Findet sich am Ende vom vierten Band kein einziges ,Zettelchen‘ und damit keine
einzige Spur der Freundschaft, hitte dies nicht zwangsliufig fiir Lent sein miissen,
denn im zweiten Band mit dem Titel , Die Geschichie eines neuen Namens‘® hat Lenu
von Lila eine Blechschachtel mit acht Schreibheften bekommen. In diesen weg-

8 Ferrante, Elena: Die Geschichte eines neuen Namens. Jugendjahre. Band 2 der Neapolitani-
schen Saga. Aus dem Italienischen von Katrin Krieger, Berlin 22017 (Storia del nuovo cogno-
me. Lamica geniale. Volume Secondo. Giovinezza, Rom 2012).
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zu besuchen. Ich hatte keine Zeit, zu viel musste schnellstens studiert und erlernt
werden” (II1, 69). Immer deutlicher merkt Lenu, dass all ihr Tun stets auf Lila hin
ausgerichtet ist, vor allem im gemeinsamen literarischen Produzieren, welche im
Grunde ihre eigene Haupttitigkeit und nicht die Lilas ist. Schon in den Kinderta-
gen, aber vor allem auch im Erwachsenenalter ist das ,Bessersein als Lila‘ die An-
triebsfeder fiir Lent, immer wieder zu schreiben, sich weiterzubilden (vgl. III, 126).
Lila ist ihre grofite Inspirationsquelle wie auch Kritikerin. ,Dann iiberschlug sich
ihre Stimme, sie schrie beinahe: ,Du darfst so was nicht schreiben, Lenu, das bist
du nicht, nichts von dem, was ich da gelesen habe, dhnelt dir, es ist ein schlechtes,
schlechtes, schlechtes Buch, und das davor war es auch.* (III, 346)

Ein gefeiertes Buch von Lenli handelt von der Erfindung der Frauen durch die
Minner. Minner bleiben fiir die beiden Freundinnen immer eine vage Konstante,
weniger der zuverlissige Partner. Dies sind im Letzten die Freundinnen fiireinander.

Im dritten Buch tritt vor allem zutage, dass sie trotzdem einiges voreinander
verheimlicht halten (vgl. III, 266), und auch das Gefiihl der Unterlegenheit Lentus
gegeniiber Lila fasst die Ich-Erzihlerin in Worte (vgl. 111, 284). Lent zieht sich zu-
riick, es wird nur mehr telefoniert: Beide werden zu Stimmfetzen fiireinander. Im-
mer wieder nihert Lenti sich zwar Lila an, sie wird aber riide zuriickgewiesen (vgl.
III, 294). Um eine unproduktive Schreibphase wihrend ihrer dritten Schwanger-
schaft zu tiberbriicken, fithrt Lenu kostspielige Ferngespriche mit Lila, damit ihre
Fantasie wieder angekurbelt wird (vgl. I11, 330). Wie zerbrechlich die Freundschaft
mittlerweile ist, zeigt sich darin, dass die bésen Zungen bewusst im Zaum gehalten
werden, um {iberhaupt diese Gesprichsbasis miteinander zu haben.

Aber im Grunde sind es doch beide (oder ist es Lenu1?), die immer auf der Suche
nach dem Gleichklang zwischen ihnen beiden sind: , Dieser Augenblick tat endlich
gut, schon seit geraumer Zeit hatten wir nicht mehr zu unserem friiheren Einklang
zuriickgefunden. Nur dass dieser Einklang nun wirklich auf einen Klang reduziert
war, auf unsere verwobenen Stimmen in der Telefonleitung. Wir hatten uns lange
nicht mehr gesehen.” (111, 336) Auf der Suche nach der Basis ihrer Freundschaft ist
Lent unentschlossen und unsicher, was sie bei Lila finden will und wird: Kratzbiirs-
tigkeit oder Hilfsangebote (vgl. III, 347). Spricht Lila Lentis Unfihigkeiten aus, so
kann Lenu diese Kritik von ihr am besten akzeptieren (vgl. 111, 349).

1.4 Das verlorene Kind

Wie der Titel schon andeutet, stehen die Mutterschaft und der Vergleich unterein-
ander in diesem Punkt im Mittelpunkt des vierten und letzten und erst vor Kurzem
auf Deutsch erschienenen Bandes , Die Geschichte des verlorenen Kindes“: ,Ja doch,
ich hatte meine Fehler, aber ich war unzweifelhaft eine bessere Mutter als sie.“ (IV,
16) — Wer ist nun eine bessere Mutter? Lent oder Lila?
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Sie nihern sich aufgrund einer parallelen Schwangerschaft wieder einmal an, und
Lenu empfindet diese erneute Annidherung, also das Auf der Freundschaft, als Okku-
pation durch Lila, ein Einnisten in das Leben der anderen (vgl. IV, 42). Lenu fiihlt sich
anfangs gefeit vor dieser Inbesitznahme, hatte sie doch verschiedene Stationen in
ihrem Leben auch auflerhalb des Rione durchlaufen (vgl. IV, 57). Thre unerfiillte Liebe
zum Geliebten Nino bzw. das nicht geklirte Verhiltnis zu dessen Ehefrau lassen sie
vorsichtig sein und dann doch zusammenbrechen (vgl. 1V, 111), vor allem da sich Lentt
nur ganz als Komplement zu einem anderen fiihlt, sei es Lila oder Nino (vgl. IV, 118).
Als wieder eine Hilfsbediirftigkeit (Engpdsse in der Betreuung und Erziehung dreier
kleiner Kinder bei Lenui) entsteht, nimmt sie widerstrebend die Hilfe Lilas an (vgl. IV,
150) bzw. lisst sie in das Leben ihrer Tochter eindringen (vgl. IV, 168).

Die Diskrepanz der Wahrnehmungen zeigt sich z. B. wihrend der Entbindung
Lilas, welche die Ich-Erzahlerin nicht miterlebt und die mangelnde Deckung in der
Wahrnehmung des gleichen Ereignisses irritiert zur Kenntnis nimmt. ,Von ihrer Ent-
bindung weift ich aus zwei Quellen, die eine war sie, die andere unsere Frauenirztin.“
(IV, 271) Bei zwei Kindern im gleichen Alter geschieht die Nahe der Verbindung zwi-
schen beiden: ,Unsere Beziehung wurde innerhalb weniger Monate sehr eng. (IV,
341) Gemeinsame Sonntage und Spazierginge prigen die Freundschaft, die sich auch
auf die Kinder der beiden erstreckt.

Trotz der neu gefundenen Nihe bleibt aber ein Rest an Reserviertheit bei Lila be-
stehen: ,,Mehr war aus ihr nicht herauszubekommen, ich war es, die tiber Sex sprach,
und oft sehr deutlich. Redseligkeit bei mir, Schweigen bei ihr. Aber egal welches The-
ma wir auf diesen Spaziergingen auch anschnitten, immer war da etwas, was unmit-
telbar von ihrem Korper ausging und mich fesselte, meinen Geist befliigelte, wie es
schon immer geschehen war, und mir beim Nachdenken half.“ (IV, 343) Lila bildet
weiterhin die Inspirationsquelle. Um diese nutzen zu kénnen, muss Lent viel von
sich preisgeben. \

Die parallel geborenen Tochter heiflen Imma und Tina. ,,In Wahrheit zeigten sich
durch die wechselseitige Aufmerksamkeit fiir unsere beiden Tochter nun der neue
Reichtum und die neue Komplexitit unserer Beziehung.“ (IV, 275) Sei sie selbst
gliicklich und zufrieden, so schreibt Lenti, dann spiire sie auch deutlich, dass sie
ihre Freundin mit deren Stirken und Schwichen liebe (vgl. IV, 336). Erschiittert wird
die gemeinsame Geschichte durch das Verschwinden der Tochter Lilas, Tina, die im
sonntiglichen Gedringe schlichtweg nicht mehr gefunden wird. Nino und Lila waren
zu sehr auf Imma, seine Tochter, konzentriert. Lila wird infolgedessen unzuginglich.

1.5 Das vermeintliche Ende der Freundschaft

Die letzte groRere gemeinsame Aktion ihrer Freundschaft ist eine Abrechnung mit
ihrem Herkunftsviertel: ,Trotzdem hatte ich sie seit langem nicht so stolz auf mich
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nur um sie zwei. Lent, die geben soll, was Lila nicht kann und will, ist aber die, der
es nicht gelingt, das zu geben (vgl. IV, 605). Nach aller Abhingigkeit von Lila gelingt
Lentu mit diesen Seiten als Ich-Erzdhlerin der grofle Durchbruch als eigenstindiges
Ich, hatte es Lila trotz aller Erwartungen nicht geschafft — auch nicht auf techni-
schem Wege via Computer — sich einzumischen (vgl. IV, 6og). Dieses Fazit gelingt
ihr im Epilog mit dem Titel Restitution im vierten Buch. Zwar ist sie nun ganz selbst-
stindig, aber trotzdem verspiirt sie weiterhin den Wunsch, Lila zu sehen.

Die Riickgabe der zwei Puppen ihrer Kindheit, die ganz am Ende des vierten Bu-
ches steht, wird von der Ich-Erzihlerin in doppelter Richtung gedeutet: zum einen
als Tauschung, sie sei nur Lilas Spielball gewesen. ,Das ganze Leben lang hatte sie
ihre Geschichte einer Erlosung erzihlt und dazu meinen lebendigen Leib und meine
Existenz benutzt.“ (IV, 615) Zum anderen kénnen die zwei Puppen laut Lent aber
auch dafiir stehen, dass es Lila gut geht und sie endlich den Absprung aus dem
Rione ,... und so im Alter, einer neuen Wahrheit folgend, das Leben zu fiihren,
das man ihr in ihrer Jugend verwehrt hatte und das sie sich auch selbst verwehrt
hatte“ (IV, 615) geschafft hat. Lent bleibt allein in dieser Uneindeutigkeit zuriick,
in einem Hoffen und Bangen. Sie trauert der Freundschaft nach und kann sie auch
schreibend nicht mehr erhaschen, wobei sie selbst die Freundschaft streckenweise
mit Flifien getreten hat oder sie bewusst schleifen lief3.

In der kurzen Skizzierung sind vor allem die negativen Seiten dieser Frauen-
freundschaft nach vorne gebracht worden, aber nun soll auch das Gliicken der
Freundschaft zum Tragen kommen. Auch literarisch ist dies nicht einfach zu ver-
wirklichen, denn vor allem die Gegensitzlichkeit und damit Reibeflachen der bei-
den Freundinnen finden ihre Thematisierung: die ruhige, erfolgreiche Lenti ange-
sichts der unruhigen, charismatischen und kreativen Lila.

2 Das Gliick der Frauenfreundschaft in ihrer Ambivalenz

Alexandra Pfleger, die zum Thema der Freundschaft in der Gegenwartsliteratur
gearbeitet hat, schreibt einem dhnlichen sozialen Hintergrund, dem Durchleben
dhnlicher Lebensphasen, dem Zusammenstehen in schlechten Zeiten u. a. konsti-
tutives Gewicht fiir das Entstehen und Bestehen einer Freundschaft zu. Fiir Lila und
Lent gilt der dhnliche Hintergrund, zu dem sie sich aber unterschiedlich verhalten
(Lenus Flucht und Lilas Bezihmung"), und ebenso das Durchleben dhnlicher Le-
bensphasen, jedoch zeitversetzt, als bedeutsam.

Bei der Frage nach dem Zusammenstehen in schlechten Zeiten bemerke ich
ein Zégern bei mir. Stehen sich die beiden wirklich bei? In schwierigen Zeiten der

10 Vgl. Pfleger, Alexandra: Der erinnerte Freund. Das Thema der Freundschaft in der Gegenwarts-
literatur, Wiirzburg 2009, 21.
I Hier auch der sprechende Titel: Storia di chi fugge e di chi resta.
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diese ebenfalls ihren Ehemann verlisst und eine unsichere Verbindung eingeht,
denn Nino trennt sich trotz anfinglicher Beteuerungen nicht von seiner Familie.
Lent bleibt immer eifersiichtig auf Lila, auch als diese Nino wihrend der Verbin-
dung zu Lenu zurilickweist. Im Letzten erweist sich Nino als keineswegs treu — den
Nachweis flihrt Lila —, und Lenu kehrt zu Lila zuriick, sogar értlich in den Rione,
und verlésst Nino. Nach dem endgiiltigen Bruch auch mit Lila leidet Lentt unter Ru-
helosigkeit und Depressionen. Als Lila dann verschwindet, macht sie sich auf eine
gedankliche Suche nach ihr, indem sie die gemeinsame Geschichte aufschreibt.

2.2 Gliick in Maflen

Bis jetzt stand immer sehr die Negativanzeige im Vordergrund der Interpretation:
Wie sehr Lila auch zum Gliicken des Lebensweges von Lenu1 beigetragen hat, soll in
einem nichsten Schritt untersucht werden.

Dadurch, dass sie sich an Lila reibt, wird Lenu stets angestachelt, ihr Bestes zu
geben. Bis zur angesehenen Schriftstellerin, Zeitungsredakteurin und Verlagslei-
terin schafft es Lent. Erste Texte entwickelt sie gemeinsam mit Lila; diese werden
zusammen produziert. Lila streicht, ibt Kritik, denkt voran, ist die erste Kritikerin.
Ménner wie Nino oder der Ehemann von Lenl nehmen sie nicht ernst (genug)
oder wollen in ihrem Fahrwasser reiissieren. Literarisch aufgearbeitet wird dieses
Phinomen von Lenu in einem Schriftstiick zur Frauenfrage (Frauen seien von
Minnern gemacht). Lila selbst ,reicht es’ nach erlangter Meisterschaft in verschie-
densten Disziplinen bald wieder und sie schreitet voran. Schlussendlich leitet sie
eine Computerfirma und iiberholt Lenu in technologischer Hinsicht, die noch als
Schriftstellerin vom Absatz ihrer Biicher lebt.

Da Lenu die Projektionsfliche dafiir, was Lila alles hitte machen kénnen, dar-
stellt, wird sie angestachelt, die geniale Freundin zu sein, die Lila so gerne hitte.
Lentu verwirklicht alles das (Reisén z. B.), was Lila in ihrer Durchdringung des Vier-
tels nicht schafft, von dem sie nicht lassen kann. An Lila lernt Lent, ihre eigenen
Gefiihle ernst zu nehmen und die Abnabelung von ihrem Ehemann zu vollziehen.
Hatte sie sich wihrend der Affire zwischen Nino und Lila Ersatz bei dessen Vater
gesucht, aber die eigenen Leidenschaften unterdriickt, treten diese umso deutlicher
und radikaler bei ihrer Affire mit Nino zutage. Sie scheitert. Zu guter Letzt schafft
sie die Losung von Nino durch Lila. Auch Lila konstatiert am Schluss: ,Ich bin so
froh, dass wir so lange befreundet waren und es noch sind.“ (IV, 584)

Benevolentia, also Wohlwollen, gegeniiber der anderen zu verspiiren und danach
zu handeln, ist ein Grundcharakteristikum von Freundschaft. Im Nachdenken iiber
die vier Binde ist ein abschlieRendes Urteil nicht einfach. Die beiden Freundinnen
finden ihre jeweilige Bedeutung fiireinander und ineinander durchaus, aber oft-
mals als gegenseitige Antriebsfeder, besser als die andere zu sein und zu werden.
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